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ASSEMBLY INSTRUCTION FOR CABLE/WIRE LOCK

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE POUR LE VERROUILLAGE DE CÂBLE/FIL

1. When removing the fixture from the packaging or handling it for installation, always hold the canopy and the fixture 
       together with care. Do not apply extra force to the cables/wires or adjust the cable length.
2.    Clean the jacket of the cable & wire before adjusting the length of the cable & wire.
3.    When adjust the length of the cable and wire, only place the canopy in horizontal position and the internal side face
       to the ceiling.
4.    Please do not adjust the length of cable or wire when canopy at sideway and upside-down position or orientation, 
       or it will damage the wire locks. Pull the cable/wire from the back of canopy carefully to shorten the cable/wire, press 
       down the cable lock and pull the cable/wire at the front of canopy carefully to lengthen the cable/wire. Do not yank 
       the cable/wire.     

Please follow below assembly instruction for cable/wire lock.     

Shorten cable: Please hold down the bottom of the 
wire lock and slowly push or pull the cable upwards.

Stretching cable: Please hold down the bottom of the 
wire lock and slowly push or pull the cable down.

In order to avoid damage of the wire lock, please follow below action to do adjustment of the cable!
Afin d’éviter d’endommager le verrou de fil, veuillez suivre l’action ci-dessous pour effectuer le 
réglage du câble !
Para evitar dañar el candado de alambre, siga las siguientes instrucciones para ajustar el cable!

Veuillez suivre les instructions d'assemblage ci-dessous pour le verrouillage de câble/fil.
1. Lorsque vous retirez l'accessoire de son emballage ou que vous le manipulez pour l'installation, tenez toujours le 
      baldaquin et l'accessoire ensemble avec précaution. N'appliquez pas de force supplémentaire sur les câbles/fils 
      ou n'ajustez pas la longueur du câble.
2.   Nettoyez la gaine du câble et du fil avant d'ajuster la longueur du câble et du fil.
3.   Lorsque vous ajustez la longueur du câble et du fil, placez uniquement le baldaquin en position horizontale, avec 
      la face interne dirigée vers le plafond. 
4.   Ne modifiez pas la longueur du câble ou du fil. Lorsque le baldaquin est en position latérale ou à l'envers, ou dans
      une autre orientation, cela endommagera les verrous de fil. Tirez le câble/fil depuis l'arrière du baldaquin avec 
      précaution pour raccourcir le câble/fil, appuyez sur le verrou de câble et tirez le câble/fil depuis l'avant du baldaquin 
      avec précaution pour allonger le câble/fil. Ne tirez pas brusquement sur le câble/fil.

WARNING/AVERTISSEMENT/ADVERTENCIA

Acortar el cable: sostenga hacia abajo la parte inferior 
del candado de alambre y tire o empuje lentamente el 
cable hacia arriba.

Raccourcir le câble : Maintenez le bas du verrou de fil 
enfoncé et poussez ou tirez lentement le câble vers le 
haut.

Étirement du câble : Maintenez le bas du verrou de fil 
enfoncé et poussez ou tirez lentement le câble vers le 
bas.
Estirar el cable: sostenga hacia abajo la parte inferior 
del candado de alambre y tire o empuje lentamente el 
cable hacia abajo.
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE PARA EL CABLE/BLOQUEO DE ALAMBRE
Siga las siguientes instrucciones de ensamblaje para el cable/bloqueo de alambre.

4.   No ajuste la longitud del cable o el alambre cuando la campana esté de lado o boca abajo, ya que esto dañará los 
      bloqueos de alambre. Tire del cable/alambre desde la parte posterior de la campana con cuidado para acortar el   
      cable/alambre, presione hacia abajo el bloqueo de cable y tire del cable/alambre desde la parte frontal de la 
     campana con cuidado para alargar el cable/alambre. No tire bruscamente del cable/alambre.

3.   Al ajustar la longitud del cable y el alambre, coloque la campana solo en posición horizontal y el lado interno hacia el 
     techo.

2.   Limpie la funda del cable y el alambre antes de ajustar la longitud del cable y el alambre.

1. Al retirar la fijación del embalaje o manipularla para la instalación, siempre sostenga la campana y la fijación juntas 
      con cuidado. No aplique fuerza adicional a los cables/alambres ni ajuste la longitud del cable.
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